. Considero que el Proyecto Discovery Bay Resort and Marina es una excelente
alternativa para aliviar el alto desempleo que sufre nuestra region y para resolver ¢l

problema de inundacién que sufrimos cientos de familias del area.

El problema de inundaci6n afecta adversamente el aprovechamiento académico
por el aumento que provoca en el ausentismo de nuestros estudiantes ante el temor de sus
padres de que, en tiempo de lluvia, alguna inundacion repentina ponga en riesgo la vida
de sus hijos.

Sin lugar a dudas, el Proyecto Discovery Bay Resort and Marina seré una
bendicién para los residentes del Bo. Espinar y dreas adyacentes que por largo tiempo

| hemos sufrido por estos dos problemas mencionados.

. Sin nada més al respecto.

Cordialmente,

Director Escuela 5.U. Martin Hernandez
Box 519
Aguada, Puerto Rico 00602




15 de febrero de 2006

Angel D. Rodriguez Quifiones
Presidente

Junta de Planificacién

PO DBox 41119

Estacion Minillas

San Juan, PR 00940-1119

Estimado sefior Rodriguez:

Soy nacido y criado en la Comunidad Espinar de Aguada. Por toda mi vida, junto a mi
familia y vecinos del 4rea, hemos sufrido los embates de las severas inundaciones que
anualmente afectan nuestra comunidad; destruyendo nuestras pertenencias més apreciadas en
nuestros hogares; muebles, camas, neveras, lavadoras, televisores, ropa de vestir, autos y muchas
otras.

En muchas ocasiones nos quedamos incomunicados en nuestras casas. En adicion a este
problema fundamental sufrimos alto desempleo en la fuerza laboral (17.6%).

Siempre, desde muy temprano en mi juventud, he estado atento ha ayudar en la solucién
de los problemas comunales. Soy miembro activo del Comité Pro Defensa del Medio Ambiente
Turismo del barrio Espinar de Aguada, Presidente del Comité de barrio del Partido Popular y
aspirante a presidir el Comité Municipal P.P.D.

Demés estd decirle, que nuestros més urgentes problemas, las inundaciones y el alto
desempleo son nuestra prioridad a resolver,

La solucién de los mismos, requiere de grandes inversiones de dinero para construir
diques que nos protejan de las inundaciones y desarrollar empresas que generen empleos. Ni el
Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos, que tienen un estudio para la
construccién de los diques, ni el gobierno municipal, ni las agencias estatales, cuentan con los
recursos econémicos para resolver nuestros problemas.

Por tal razén, todos los lideres de la comunidad y vecinos vemos como tabla salvadora la
propuesta de construccién del proyecto turistico Discovery Bay Resort & Marina de la compafiia
Cordeco Land Services, v lo endosamos sin reserva mental alpuna,

A nombre de toda la comunidad del barrio Espinar de Aguada, la Urb. Garcia, la Urb.
Victoria y ¢l Residencial Aponte de Aguadilla le recavamos a usted del mayor esfuerzo en
defensa de hacer realidad la construccién del proyecto Discovery Bay Resort & Marina de



Cordeco Land Services, porque ahi est4 la mayor seguridad econémica de nuestra comunidad,
. mejor calidad de vida y una mejor preservacion del ambiente.

Recuerde que habré una ciudadania agradecida.
Cordialmente,

Zm 1. Cajiga;{i}/l:n

Bzn. 1200, Bo. Espinat
Aguada, PR 00602



15 de febrero del 2006

Ingeniero Angel David Rodriguez
Presidente

Junta de Planificacion de Puerto Rico
San Juan, Puerto Rico

Estimado Ing. Rodriguez:

Como presidenta del Comité Pro Turismo y Ambiente de Aguada y en representacion de
los 207 miembros que componen dicho comité expresamos por este medio nuestro
endoso al Proyecto Discovery Bay Resort and Marina.

Dicho proyecto promete la construccién de dos diques para resolver el problema de
inundacién que sufrimos los 3,500 residentes de la urbanizacion Vietoria, el residencial
Aponte, la urbanizacién Garcia v el barrio Espinar de los pueblos de Aguadilla y Aguada
respectivamente. En adicion, contempla la creacién de 1,500 empleos directos o
indirectos que aliviaria la alta tasa de desempleo de la zona.

Actualmente tengo en mi poder alrededor de 2000 firmas de personas del area que
endosan por escrito dicho proyecto. Este proyecto es ademas, consono con los postulados
ambientales que promulga nuesiro comite.

Sin nada mas al respecto.

Cordiaimente, 523 C‘)&

La #55
Carmen M. Rios Cajigas

Presidenta Comité Pro Turismo y Ambiente de Aguada
Bo. Espinar Buzén 1344

Aguada, P.R. 00602




13 de febrero de 2006

Angel D, Rodriguez

Presidente

Junta de Planificacién de Puerto Rico
PO Box 41119 ‘
Estacién Minillas

San Juan, PR 00940

Estimado Sr. Rodriguez

La presente es para mostrar nuestro apoyo al proyecto propuesto por la empresa Cordeco
Land Services v su presidente el Sr. Thomas C. Cordero llamado Discovery Bay Resort

& Marina.

Dicho proyecto seria de gran beneficio para nuestra zona y el Barrio Espinar ya que
atracria grandemente el turismo y generaria miles de empleos en la zona que tanto hacen
falta.

Por parte de nosotros los pescadores el proyecto nos beneficiaria grandemente nuestra
economin ya que aumentarian nuestras ventas de pescado gracias a los turistas que visiten

la zona y el aumento de las ventas de restaurantes.
El Club Néutico de Espinar Playa, Inc. sus miembros y su presidente Neftaly Quifiénez

apoyan el proyecto Discovery Bay Resort & Marina siempre y cuando los mismos
cumplan con las regulaciones estatales y federales aplicables.

Cordialmente,

Tiffeb Qi
Neftaly Quifiénez

Presidente
Club Néutico Espinar Playa, Inc.




P.O. Box 470
Mayaguez, F.R. 00681-0470

Tels, 787-B05-2133

e 2% 787-265-5780
Movimiento De Mayagiiez Fax: 787-832-6075
Pro Desarrollo Del Oeste, Inc. Email: desarrollo @ pric.net

22 de mayo de 2007

Antonio Hernandez Virella
Dr. Cordero __—

Bzn. 1480

Bo. Espiral

Aguada, Puerto Rico 00602

Muy estimado sefiores:

Reciban un cordial saludo de parte del Movimiento de Mayagiiez Pro Desarrollo
. del Qeste y en el mio prapia.

Gracias por la presentacion que nos hicieran del Proyecto Turistico a
desarrollarse en Aguada-Aguadilla.

EI Movimiento de Mayagiiez Pro Desarrollo endosa dicho proyvecto en
“Principio” por emtender que este desarrollo generard un significativo mimero de
empleoSa la vez que serd parte del auge turistico que esperamos en el oeste.

De necesitar cualquier otre tipo de comumicacion o apoyo favor de comumicarse
con nosotros al (787)805-2133 o al correo electrénico desarrollo@pric.net.

Safudos,

7S Emdi'"amﬁ(&:j

&

[ Ynibos lo Zogmmma&."




 Villa Montaiia

BEACH RESORT

13 de febrero de 2006

Ing. Angel D. Rodriguez

Presidents

Junta de Planificacion de Puerto Rico
FOBOX 41119

Minillas Station

San Juan, Puerto Rico 00940

Estmmado Ing. Rodriguez:

MWMWthMhnmn consideraciin wn proyecio
residencial-turistico y una marina a sar desarrollada en ¢! barrio Espinar de Aguada.

Se nos ha indicado que este proyecto consiste de un hotel de wescicnias ueinta (330)
habitaciones, un desarrollo residencial de seiscientas cincuenta v cuatro (654) unidades
de vivienda y una marina con capacidad para setecientas ochenta (780) embarcaciones
{280 en seco).

Como parte integral del proyecto se contempla 12 construccién de dos (2) diques para el
comtrol de inundaciones del sector. Esto implica que ademds de crear cmpleos
salvaguardaria la vida y propiedad de cientos de familias,

Este proyecto servird como ¢l oje econémico para csta regidn oeste. Se estardn creando
industria de servicios marinos, comida y hospederias. Esto beneficiaria tanto
econdmicamente como en mejoras en la infraestructura de la regidn.

Por lo antes expuesto endosamos este proyecto que tanto beneficiard a nuestra regién.




AEBGIAGLON}
DUE
DEPARADORES

DE PUERTO RICO

15 de febrero de 2006

Ing. Angel D Rodriguez

Presidente

Junta de Planificacién de Puerto Rico
PO Box 41119

Minillas Station

San Juan, PR 00940

Estimado Ing. Rodriguez:

La Asociacién de Duefios Paradores de Puerto Rico endosa el proyecto Discovery Bay Resort and
Marina a desarrollarse en Porta del Sol, nuevo destino turistico en la regién oeste de Puerto Rico.
El mismo se proyecta como una actividad turistiea viable y de gran envergadura, el cual hrinda la
oportunidad a inversionistas locales de participar en la expansion y transformacion de la actividad
turistica. Este proyecto aporta a aumentar la diversidad turistica, cumpliendo con la meta
principal de Porta del Sol. La regién oeste necesita de este tipa de proyecto para generar
movimiento en el segmento ndutico asi como generar mayores oportunidades en el desarrollo
comercial y empleos.

Dicovery Bay Resort and Marina ofrece una magnifica oportunidad de atraer mercados que
disfrutan del deporte de pesca ademés de posicionarse como un punto de enlace para el mercado
internacional de yatistas. Vemos este proyecto como uno que complementa el desarrollo del
Corredor Tecnolégico como el del Aeropuerto Internacional Rafael Herndndez de Aguadilla ¥
que eleva la industria turistica en su aporte a la economia y prosperidad de la region. Asi mismo
nos llama la atencién favorablemente que el concepto de este desarrollo integre los recursos
naturales, agricolas, histérico —culturales y ecolégicos en su diseflo.

No nos cabe la menor duda que un proyecto como este serd acogido con beneplacito por todas las
entidades gubernamentales y privadas asf como el de los municipios que componen la regidn.

0 usted a g,

Hau
nta
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RNED ORSET

Mr, Angel de Rodriguez
President Junta de Planification
P.O.Box 4119 i

San Juan, P.R. 00940

Febriary 14th, 2006

Dear Mr. Rodriguez,

As you aware the “Porta del Sol” imtiative was created to stimulate econumic growth by
our Government and the principal developers of the the “Discovery Bay™ have been very
loyal supporters of this program.

As Chairman of the Board of the Puerto Rico Hotel and Tourism Association I can only
fully support the efforts made hy the * Discovery Bay” group to create much needed
hotel accommodations and provide employment for many people in this area.

Should you need any further information please do not hesitate to contact me.

Sincergly,

ety ﬁaé

Wilhelm Sack

Chairman of the board PRHTA
General Manager/owner
Homed Dorset Primavera

oo
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

Gobiowno Manicthal do Soabola

o luicfpal d
: Oficina del Alcald, o Box 507
M& ..SW Isabela Puerto Rico 00662
g CALDE o A Tel.: (787) 872-2100
AL :
14 de febrero de 2006

Ing. Angel David Rodriguez
Presidente

Junta Planificacion de Puerto Rico
San Juan, Puerto Rico

Estimado sefior Rodriguez:

Un saludo cordial desde el pueblo de Isabela, de su amigo Charlie. Deseéandole
éxito en sus funciones. Le felicito por su labor al servicio del pueblo de Puerto Rico.

Unad de las prioridades del pais es la creacién de nuevos empleos. Ademads de esto
. el desarrollo del drea oeste como una zona turistica es de vital importancia para Puerto
Rico. Durante el dia de hoy recibi una presentacién de un proyecto que traera beneficios

a toda la region noroeste.

La Corporacién Cordero Northwest ha presentado un proyecto para desarrollar
una zona turistica-ecoturistica y de marina en la colindancia entre Aguada y Aguadilla.
Dicho proyecto traera un impacto positivo al area noroeste.

A la vez también serd de creacién para nuevos empleos en la zona. Dado la
cercania de este proyecto-a mi pueblo de Isabela, este recibird un impacto positivo en esta
regién. Otra parte importante serd el recibir un aumento significativo de visitantes que
haran turismo en mi pucblo y en toda subregién resultando con un impacto econémico
positivo muy necesario para la zona.

Este proyecto a la vez complementa con el proyecto del Frente Portuario que esta
construido en Isabela. Dicho proyecto esta en la Villa Pesquera del Barrio Guayabos.
Ademéas complementa otros proyectos a realizarse en nuestro pueblo dirigidos al
desarrollo turistico.

M&/ﬂma@?m%




14 de febrero de 2006
Péagina 2
Ing. Angel David Rodriguez

Por tal motivo endoso dicho proyecto y estoy dispuesto a colaborar para el éxito del
mismo.

Queda de usted,

T

Carlos O. Delgagdo Altieri
Alcalde de Isapela




Estado Libre Asociado de Puerto Rico

Gobierno Municipal
Apartado 97 N

Rincon, P. R. 00677 Tel. (787) 823-2180
Fax (787) 823-3240

Oficina del Alcalde

Hon. Carlos Lopez Bonilla
Alcalde

13 de febrero de 2006

Hon. Angel David Rodriguez
Presidente

Junta de Planificacién

PO Box 41119

San Juan, PR 00940-1119

" Estimado sefior Rodriguez:
.. LaCotporacién Cordece-Land sorvice es duefia de unos terrenos en el Barrio

Espinal de Aguada, comprendidos entre la Comunidad de Espinal y varias
urbanizaciones-de Aguadilla. g

no conceptual para un Desarrollo

Dicha-Corporacién nos ha praséi ‘
' fiido en dichos terrenos.

e

Residencial - Turistico y Marinasa:3

A0F '%sarrollo de la zona QOeste
es de Marinas en el drea. Ademds,
bno con la politica publica de nuestro

~ Este proyecto serla

- -Noroaste ya que actualmente hd

- el proyecto turistico propuesto e.
Gobernador para Porta del Sol.

-Por las razones antes éXpuestas samos el proyecto, esperanzados en 6l
_ crecimiento turfstico en beneficio de la-regién Oeste, incluyendo a mi pueblo de

wotro-particular a cual referirme, quedo.

Cordiaimentgy: -

') s

Alcalde

' . ymr

“No descansaremos hasta que Rincdn sea el orgullo de Puerto Rico”




FO.BOX 1571
MOCA, PR 00676
TELS. 787-877-2270
787-877-1280
TE7-877-3300
787-877-2277
TRT-877-5885
TET-877-2006
FAX; 787-877-3560

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
MUNICIPIO AUTONOMO

GOBIERNO MUNICIPAL DE MOCA, PR
OFICINA DEL ALCALDE

losé c. Avilés Snﬂtiaqo

‘14 de febrero de 2006

Ing: Angel D. Rodriguez
F‘Eﬁsiﬂente

~ Estimado ingeniero Rodriguez:

_ Reciba saludos cordiales de parte de la Administracion Municipal de Moca
para; ﬂs!ad}rﬁsﬁ:mlabamdm

II'-'"._RMntél‘t Cordeco: Hmﬂim-st posee unos terrenos en el Bario
' "ﬂﬂ camprewﬂidﬂs ‘entre la Comunidad de Fspinal y varas

er gran hmeﬁm para la maién ;ﬂ |
s Jugares ayudando asi en el gie)
ica v adem&s gsﬁeraré ‘nuevos-empleos.




. ' Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Cdmara de Representantes

Fon. ﬁdé Gsis Riveva Guerra
Representante Distrito Num. 17
(Aguadilla- Moca)

14 de febrero de 2006

Ing. Angel D. Rodriguez

Presidente

Junta de Planificacion de Puerto Rico
PO.BOX 41119

Minillas Station

San Juan, Puerto Rico 00940

Estimado Ing. Rodriguez:

La Corporacién Cordeco nos ha presentado ante nuestra consideraciéon un proyecto
' residencial-turistico y una marina a ser desarrollada en el Barrio Espinar de Aguada.

Se nos ha indicado que este proyecto consiste de un hotel de trescientas treinta (330)
habitaciones, un desarrollo residencial de seiscientas cincuenta y cuatro (654) unidades
de vivienda y una marina con capacidad para setecientas ochenta (780) embarcaciones
(280 en seco). :

Como parte integral del proyecto se contempla la construccién de dos (2) diques para el
control de inundaciones del sector. Esto implica que ademdis de crear empleos
salvaguardaria la vida y propiedad de cientos de familia.

Este proyecto servird como el eje econémico para esta regién oeste. Se estard creando
industria de servicios marinos, comida y hospederias. Esto beneficiaria tanto
econémicamente como en mejoras en la infraestructura de la region.

Por lo antes expuesto endosamos este proyecto que tanto beneficiaré a nuestra region

Capitolio, Apartado 9022228 San Juan, Puerto Rico 00902-2228
Tels. (787) 723-3120 * 723-8706 * Fax. (787) 977-2477 * Tel. Distrito (787) 819-1920
TTY: 787-721-1109, 787-725-3644




Representante
Distrito 20
Cabo Rajo
Hormigueros
San (Fermdn

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Cémara de Representantes

Hon. Norman F. Ramirez Rivera

14 de febrero de 2006

Hon. Angel D. Rodriguez

Presidente

Junta de Planificacidn

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
F.O.Box 4111%

San Juan, P.R. 00940-1119

Estimado sefior Rodriguez:

Reciba un cordial saludo de este legislador y de todos los compafieros que
laboran en nuestras oficinas, Juntos trabajamos por el bienestar de mi Distrito
Cabo rojo, Hormigueros, San Germin Yy el de todo Puerto Rico.

Como Presidente de la Comisién de Turismo de la Cdmara de Representantes
de Puerto Rico y como legislador del Destino Turistico Porta Del Sol, quiero
endosar el proyecto Discovery Bay Resort & Marina que serfa construido en
el Barrio Espinal de la hermosa Ciudad de Aguada.

Este ambicioso proyecto tiene como meta ofrecer un servicio turistico
distinguido en las histéricas playas de Aguada. Ademds promete generar un
desarrollo econémico que maximice el potencial turfstico de Porta Del Sol el
cual permitird mayores opciones a los miles de turistas que nos visitan cada
afio, lo cual tendrfa un impacto de mil quinientos empleos (1,500) directos e
indirectos aproximadamente.

Con la construccién de este proyecto también habria un impacto de
infraestructura para unas tres mil (3,000) familias aguadefias que viven en
zonas inundables, pues la propuesta construccidn de digues en la zona castera
ayudaria a controlar un problema de inundaciones que han aquejado a estas
comunidades,

Este proyecto ha sido objeto de continuado andlisis por parte de la Camara de
Representantes, la Compafifa de Turismo de Pucrto Rico y de otras agencias
del Estado quienes han ofrecido su endoso y apoyo. El sector privado también
ha respondido dando un espaldarazo a esta propuesta, a través de la
Asociacién de Duefios de Paradores de P.R. y numerosos comerciantes de la
ZONA.

El Capitolio, Apartado 9022228, Sar Juan, Puerlo Rica ouvEE-22 28
Tels, (787) 724-0313 * 724-0007 * 7216040 Exts. 2107 7 2057 / 2358 * Fax: (787) 724-3141
TTY: (787) 721-1109, 715-3644 * Email: noramires@oamaradersnresenianies.ong




Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Cémara de Representantes

Hon. Norman F. Ramirez Rivera

Representante
Distrito 20 Por las razones expuestas anteriormente y por los enormes beneficios que sé,
Cabe Rojo traera a nuestra zona endoso y recomiendo la propuesta que le preseniara el
Hormigueros Comité Pro Turismo y Ambiente de Aguada para el desarrullo del proyecto
San Germdn Discovery Bay Resort & Marina.

Como es mi costumbre, quedo a su disposicion para ofrecerle mis
informacién si usted asi lo desea, pues me he reunido con la Presidenta del
mencionado Comité, Sra. Carmen Rios Cajigas y comparto su suefio de
desarrollo econdmico para estas humildes familias, Deseo laborar en conjunto
con todas las agencias concernidas para posicionar a Puerto Rico como un
destino turistico de clase mundial, por lo que le exhorto a evaluar con premurd
el mencionado proyecto.

Reitcréndome a sus ordenes siempre y deseando que Dios le continte
bendiciendo, quedo.

Mo
Representante
Cabo Rojo, Hormigueros, San Germén

CC.: Carmen Rios Vargas
Presidenta
Comité Pro Turismo y Ambiente de Aguada
Bo. Espinar Carr. 442 Km. 4
Apuada, P.R. 00602

El Capitolio, Apariado 9022228, San Juan, Puerto Rico 00902-2228
Tels, (787) 724-0313 * 724-0007 * 721-8040 Exts. 2007 £ 2057 £ 2358 * Fax: (T87) 724-3141
TTY: (787) 721-1109, 725-3644 * Email: noramirez{flcamaraderepresentanies.org



Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Camara de Representantes

Hon. Rolando Crespo Arroyo
Representante por Acumulacion

Presidente
Comision de Bienestar Social

14 de febrero de 2006

Sr. Angel D. Rodriguez
Presidente
Junta de Planificacion

Estimado sefior Rodriguez:
Reciba un cordial saludo de mi parte y en nombre del personal que labora en mi oficina.

La Corporacién Cordero Land Services nos ha presentado un concepto para construir un
Complejo Residencial - Turistico y una marina protegida con rasgos ecoturisticos, el cual
ayudaria grandemente al crecimiento de toda la zona Noroeste.

Dicha corporacién es duefia de uno de los terrenos en el Barrio Espinal de Aguada,
comprendidos entre la Comunidad Espinal y la colindancia de Aguada — Aguadilla. Este
proyecto estaria complementando varios de los desarrollos turisticos que se encuentran
actualmente en construccién y planificados para el futuro.

Dado a que el Gobierno Central tiene interés en que la Zona Oeste, a la cual pertenezco,
crezca turisticamente, no tenemos objecién a que se construya el proyecto propuesto. Por
tal razén endosamos plenamente la construccién del mismo. -

Atentamente,

Rol po Arroyo

nla |

Cc:  Sra. Carmen Rios Cajigas
Comité Pro Turismo y
Ambiente de Aguada

Capitolio, Apartado 9022228, San Juan, Puerto Rico 00902-2228
Tels. (787) 723-2625 * 725-9189 Fax: (787) 721-3815
721-6040 Exts. 2327 / 2378
ITY: 787-721-1109 , 787-725-3644




L e i

e LRI B8 vt s e B Lt e ———

Esiada Lilbre Asociado de Pugrio Rico
Cémara de Kepresentgmics

Hom. Gﬁaﬁo %M ‘ @rw}o ' %mdn
Feprosentonte del Disirite M, 1§
{ Apuada, Afarco, Rincém, Mayogies ¢ Moca |
Presidenie
Comisian de la Regldn Qesre

15 de febrero de 2006

Ing. Angel D. Rodriguez

Presienle

Junta de Planificacién de Puerto Rico
PO BOX 41119

Minilla Station

Sun Juan, Puerto Rico 00940

e 2002-26-0119-JPU Via Fax (787) 268-6858 correo regular y alamanc

[EFstmado ingenicro Rodriguez:

La comporacion Cordero nos ha presentado ante nuestra consideracion un proyecto
residencial-uristico y una marina a ser desarrollada en el barrio Espinar de Aguada.

Se nos ha indicado que este proyecto consiste de un hotel de trescientas treinta (330)
habitaciones, un desarrollo residencial de seiscientas cincuenta y cuatro (654) unidades
de viviendas y una marina con capacidad para setecienias ochenta (780) embarcaciones
{280 en seco).

Como parte integral del proyecto se contempla la construccion de dos (2) diques para ¢l
control de inundaciones del sector, Bsto implica que ademas de crear empleos
salvaguardaria la vida y propiedad de cientos de familias.

Este proyecto servird como el ¢je econdmico y turistico para esta region oeste. Se estardn
creandn industria de servicios marinos, comida y hospederias. Esto beneficiaria tanto
sconémicamente, turistico como en mejoras en la infraestructura de la region.

Por Jo antes expuesto endosamos este proyecto que tanto beneficiard a nuestra region.

Sin otro particular, quedo,

EI Canpitalio, Apsrtado $022228, Sen Juan, Puerm Mion WIYA2-3 228 * Tele, (767} T24.3243 * 7238745 * 7236200
T30 G040 Exir, 2025 #2075 JI023 7 2034 % Far: (787} 731404 * TTY. (787) FTI-1108, (787) 7233044




Estado Libre Ascciado de Puerto Rico

Camara de Representantes
El Capitolio
Apartade 9022228, San Jusn, Puerta Rico 00802-2228

Hon. Sergio Ortiz Quifiones

Representante Distrito Nim. 16

[rabela - San Sebastidn - Las Marias

. l:'ﬂ.l"i’ﬁﬂm,.

14 d febrero de 2006

Ing. AngelD. Rodrigues.
Presidente

Junta de Planificacién de Puerto Rico
F O Bog 41119

Minillas Station

San Tuan, Puerto Rico 00940

Estimado Ingeniero Rodriguez:
Reciba un cordial safudo de mi parte.

La corporacion Cordero Land Services nos fia prestado ante muestra consideracion un proyecto
residencial-turfstico y una marina a ser desarrollada en ef barrio Espinar de Aguada. Dicko proyecto
consiste de un fiotel de trescientas treinta (330) fabitaciones, un desarrollo residencial de seiscientas
cincuenta ¥ cuatro (654) unidades de vivienda y uta marina con capacidad para setecigntds ochenta
(780) embarcaciones (280 en seco).

Se nos informs que el proyecto contempla [a construccidn de dos (2) diques para el control de
inundaciones del sector. Lo que implica que ademds de crear empleos salvaguardaria la vida y
propiedad de cientos de familias, Ademds, dicho proyecto serviria como un eje econdmico para la regidn
oeste. Con el mismn se estardn creando industrias de servicios marnas, comida y fospederias. Ademds
de que se estaria ampliando (@ infraestructura para nuestra region.

Tor [o antes axpuesto no tengo reparo en endosar este proyecto que tanto beneficiard a nuestra isla
gracias por toda (x atencidn que le pueda brindar a este asunto,

Tels. (TA7) T25-2771% T2 -6040 Exts, 21347 2472/ 2478 1 3090 3368 * Fax, (787) F23-4290
Teabela: {F87) §30-2090 * 872.9023 * TTY. { FEI}I21-1109 f 725-3044



6 de marzo de 2008

Sra. Mariso!l Ramos
Municipio de Aguada
Apartado 517

Aguada, P.R. 00602-0517

SHPO: 12-04-06-01 DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA,
AGUADA, PUERTO RICO

Estimada sefiora Romos:

Acusamos recibo de su solicitud de comentarios sobre el proyecto en el
epigrafe. Le informamos que éste ya fue evaluado por el personal de
nuestra Oficina. Los comentarios en nuestra carta fechada 13 de
febrero de 2008 {copia adjunta), contindan vigentes.

De tener alguna pregunta o comentario, se puede comunicar con
Miguel Bonini al (787) 721-3737 o mbonini@prshpo.gobierno.pr.

Atentamente,
’/——"“\
-~ N

2 {/L/!/ ))/-1; -

Aida Belen Rwerc Ruiz, Arquedloga
Vﬁr Oficial Estctcl de Conservacion Histérica

ABR/KG/MB/img
Anejo
C Sra. Idalys Mercado

Mun. De Aguadilla



=1 P.O. Box 9066581
San Juan, PR 00906-6581
€QTel. (787)721-3737
D Fax. (787) 722-3622
D% www.oech.gobierno.pr

February 13, 2008

Mr. Antonio Hernandez Virella
Project Manager

“Discovery Bay Resort & Marina”
P.O. Box 610

Aguada, P.R. 00602

SHPO: 12-04-06-01 DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA,
AGUADA, PUERTO RICO

Dear Mr. Hernéndez:

Our Office received correspondence on January 25, 2008 regarding
the above referenced project. We are providing comments and
recommendations as a technical assistance for this project. Please be
advised that in the event that federal jurisdiction (funds, permits,
assistance, licenses or guarontees) is identified for the project,
“Discovery Bay Resort and Marina” similar comments will be emitted.

Our records support your finding that no historic properlies are located
within the project's area of potential effects. Please note that should the
Agency discover other historic properties at any point during project
Implementation, you should notify the SHPO immediately.

If you have any questions, please contact Miguel Bonini at (787} 721-
3737 or mbonini@prshpo.gobierno.pr.

Sincerely,

Aida Belén Rivera Ruiz, Archaeologist
State Historic Preservation Officer

ABR/KG/MB/img




Puerto Rico Telephone

10 de marzo de 2008

Sra. Marisol Ramos
Munieipio de Aguada
PO Box 517

Aguada. PR 00602-0517

Estimada sefiora Ramos:

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PRELIMINAR PROYECTO
“DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA”.

Nos referimos a su carta dirigida a nuestra Presidenta. Cristina Lambert. en la cual solicita
nuestros comentarios. La misma fue referida a nuestra atencion.

Personal de nuesura division. estudio los documentos que nos suministrara v luego de revisar
nuestros archivos. encontramos que en la Comunidad Espinal como las arcas v carreteras,
advacentes donde ubicara este proyecto entre los municipios de Aguada v Aguadilta. contamos
con facilidades telefonicas de forma aéreas como soterradas que podrian verse afectadas por la
construccion de este provecto.

No tenemos objecion al mismoe. no obstante. una vez completado el diseno es necesario gque nos
haga ltegar copia del plano para determinar si se afecta nuestra pianta telefénica v tomar las
acciones correspondientes. Agradeceré también nos indiquen la fecha de comienzo y terminacton
de estos trabajos de modo que se puedan programar los trabajos de rclocalizacion de nuestras
facilidades. de ser necesario.

Para informacion adicional. puede comunicarse con Carlos J. Del Valle. ingeniero « cargo del
provecto. al teléfono (787)749-2120.

Cordialmente.

Olga Quilgs. Ing.
Gerente Korte. Sur v Qeste
Departamento de Ingenieria
de Planta Externa

edv

P O.Box 360998, San Juan Puerto Rico 00936-0998




‘ United States Department of Agriculture

ONRCS

Matural Resources Conservation Service
Garibbean Area Office
54 Mufioz Rivera Avenue, Suite 604
ato Rey, PR 00918-4128
Tel. 787- 766-5206
Fax. 787 -766-5987
\Jl.rww.pr.nrcs.usda.gov
I

February 26, 2008

rs. Marisol Ramos

unicipio Autonomo de Aguadilla
P.0. Box 517
Aguadilla, PR 00602-0517

Dear Mrs. Ramos:

$UBJECT: Environmental Assessment- P, Discovery Bay Resort and Marina,
Aguada-Aguadilla, Puerto Rico

bfter a thorough review of Executive Summary of the above stated project
ocument, we do not have any concerns to address if the actions to protect the
water bodies from sediment are accomplished as stated on pages 18 and 19.

For more information please contact Félix Latorre, Water Resources Planning
Specialist, at 766-5206 Ext. 234.

Helping People Help the Land
An Equal Opportunily Provider und Emplover



% FOMENTO

ESTADO | IBRF ASOCIADO DE PUERT( RICO
Compania de Fomento industrial

5 de marzo de 2008

Sra. Marisol Ramos

Municipio de Aguada

Apartado 517

Aguada, Puerto Rico 00602-0517

Estimada sefiora Ramos:

Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
Discovery Bay Resort and Marine

Consulta de Ubicacion 2002-26-0119-jPU
Aguadilla y Aguada, Puerto Rico

Caso 08-021

El 12 de febrero de 2008, recibimos la Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
[DIA-P] para el proyecto Discovery Bay Resort and Marine.

El Municipio de Aguada propone un desarrollo mixto que incluye [Residencial —
Turistico — Nautico y Comercial). La accion propuesta consiste de la construccion de
dos diques para el control de inundaciones, un embaise, canal de navegacion y sistema
de rompeolas para una marina con capacidad para 1,000 embarcaciones, un
componente hotelero de 330 habitaciones con casino y spa, dividido en dos torres de
160 habitaciones y otra de [70 habitaciones; 737 unidades de vivienda en diferentes
formatos incluyendo villas y apartamentos y 99,500 pies cuadrados de espacio
comercial para tiendas de articulos maritimos, entretenimiento y restaurantes, entre
otros servicios complementarios.

Segun la DIA-P, el drea cuenta con la infraestructura disponible ya que el area esta
desarrollada. Entre los servicios se incluye [alcantarillado sanitario, agua potable,
energia eléctrica, etc.).

Este proyecto no afecta propiedades de la Compaiiia de Fomento Industrial (CFI). El
mismo estimulara el turismo a nivel local e internacional y el establecimiento de areas
residenciales seguras, tranquilas y atractivas.

La CFl no tiene objecion al proyecto propuesto, siempre y cuando se cumpla con la
Ley de Politica Publica Ambiental, de acuerdo a las normas y reglamentos aplicables a
la accion propuesta.

350 Ave I T Roosevel. Halo Pey. PR OOMIE 20 B0 26550, San Juan, FR 0G936 275 TEL 787 758 4747 - hip /A prideo con



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Compania de Fomento Industrial

Sra. Marisol Ramos

Declaracién de Impacto Ambiental Preliminar
Discovery Bay Resort and Marine

5 de marzo de 2008

Pigina 2

De esta forma lograremos alcanzar un mayor desarrollo econémico en armonia con la
mas efectiva proteccion de nuestro ambiente; para el disfrute de las presentes y
futuras generaciones.

Cordialmente,

ol

Luis A~Rivera Justiniano, INL, PPL
Gerénte
Divisién de Servicios Especiales

514

KFP/idm



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Autoridad de Tiervas de Puerto Rico
Apartad 0 0745
OFICINA DIRECTOR EJECUTIVG Sait ura", Puerto Rico 00008

28 de febrero de 2008

Sra. Marisol Ramos
Municipio de Aguada
Apartado 517

Aguadaq, PR 00602-0517

Sra. idalis Mercado

Municipio Auténomo de Aguadilla
Apartado 1008

Aguadilla, PR 00605

Estimadas senoras Ramos y Mercado:

Comentarios solicitados a la Autoridad de Tiemas de Puerto Rico (ATPR)
sobre la Declaraciéon de Impacto Ambiental Preliminar (Consuita de
Ubicacion #2002-26-0119-JPU) de Discovery Bay Resort and Marina -
Desarrollo Mixto Extenso (Residencial - Turistico — Nautico - Comercial)
JCA-07-0033.

El proyecto de epigrafe objeto de la Consulta de Ubicacién #2002-24-
0119-JPU, es un megaproyecto que “consiste de la consfrucciéon de dos
diques, para el conirol de inundacién, un embailse, canal de navegacion
y sistema de rompeolas para una marina con capacidad para 1,000
embarcaciones; un componente hotelero de 330 habitaciones con
casino y spa, dividido en dos torres, una de 160 habitaciones y ofra de
170 habitaciones; 737 unidades de vivienda en diferentes formatos
incluyendo villas y aparfamentos; y 99,500 pies cuadrados de espacio
comercial para tiendas de arficulos maritimos, enfretenimiento, y
restaurantes, enfre ofros servicios complementarios”. El propdsito de este
proyecto, de acuerdo a argumentos esbozados a favor de la
implantaciéon del mismo en la DIA-P, es proteger de las inundaciones a
mdas de 3,200 personas vy viabilizar los terrenos necesarios para poder
desarrollar el drea como destino turistico.

AVE. FERNANDEZ JUNCOS 1311, PDA 19 1/2, SANTURCE, PUERTO RICO
TEL. (787} 723-0090 « FAX (787) 723-3259



Sra. Marisol Ramos
Sra. Idalys Mercado
Pagina 2

28 de febrerc de 2008

De acuerdo a la DIA-P, somelida para el megaproyecto “Las obras
propuestas cambiaran Ia extension, los limites y las caracteristicas de la
zona declarada de riesgo a inundacioén por lo que se ha solicitado una
enmienda al Mapa de Areas Especiales de Riesgo a Inundacién de
acuerdo con las disposiciones de La lLey Federal de Seguro contra
Inundaciones y la seccién 4.04 del Reglamento de Planificacién Nim.
13". El proyecto segun propuesto {(de acuerdo a los argumentos de la
DIA-P} “cumple una necesidad social, gue al presente tanto el Gobierno
de Puerto Rico como el Gobierno Federal no son capaces de satisfacer.
Ademds es cdnsono con los propodsitos de la declaracion de zonas
susceptibles a inundaciones en las disposiciones de la seccion 3.02 del
Reglomento 13. Los resultados del estudio demostraron gue el sistema de
diques propuesto reduce significativamente los niveles de inundacién
que podrian esperarse en el sector Espinar y la parte sur de Aguadilla,
rescatando a numerosas propiedades de la condicidén de drea
inundable. También, el estudio demostrd que los diques no tienen
impacto sobre el perfil de inundacidén regulador fuera de su entorno.  Los
diques no incrementan el nivel de inundacién del Rio Culebrinas y a la
vez permiten rescatar una zona extensa del valle agricola del Culebrinas
del peligro de inundaciones severas. Mediante la construccién de las
dos (2) secciones de diques nos proponemos cumplir con el concepto
presentado por el COE, cuyo propodsito es salvaguardar la vida y
propiedad de mds de 3,200 personas que actualmente estdn siendo
afectadas por las inundaciones del Rio Culebrinas y el Cano Madre
Vieja"

“Los terrenos donde ubicard el proyecto propuesto, propiedad de DBRM,
tienen una cabida aproximada de 210 cuerdas y ubican en la Carretera
Estatal PR-442, Km. 0.5, Bo. Espinar, Aguada, Puerfo Rico (Véase Figura 1).
El drea tiene un declive natural hacia este sistema (Rio Culebrinas y Caro
Madre Vieja), por donde escurren las escorrentias pluviales de la finca.
Estos terrenos ubican en una zona rural no zonificada, entre dreas
edificadas y estan fuera de los limifes de la expansion urbana delimitada
para el Municipio de Aguada.”

La Autoridad de Tierras de Puerto Rico no presenta ninguna opaosicion, ni
ninguna objecién, en cuanio al contenido de la DIA-F del proyecto
Discovery Bay Resort and Marina. Sin embargo, la ATPR tiene una gran
preocupacién en cuanto al futuro de los canales de riego que cruzan los



Sra. Marisol Ramos
Sra. Idalys Mrcado
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terrenos donde se desarrollard el proyectio. Los proponentes deben
proteger tanto la servidumbre como toda la infraestructura de riego,
duranie el desarrollo del proyecto, para asi evitar danos a la misma.

Cordialmente,

Clp et o

Director Ejecutivo

C Lcdo. Caros Lopez Freytes
Presidente Junata Calidod Ambiental
Re: JCA-07-0033
Oficina de Asuntos Ambientales {OAA- ATPR)
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Estado Libre Asoclado de Pusrto Rico

Administracién de Reglamentos y Permisos

6 de marzo de 2008

Sra. Marisol Ramos
Municipio de Aguada
Apartado 517

Aguada, P.R. 00602-0517

RE: DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL —PRELIMINAR
PROYECTO “ DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA ”

Estimada sefiora Ramos:

Atendiendo su comunicacion del 31 de enero de 2008, deseamos indicar que esta Agencia
no tiene comentarios de indole ambiental sobre el proyecto de referencia.

Ya que en la etapa de construccién del proyecto que nos ocupa, nuestra Agencia le

solicitar4 a la parte proponente todos aquellos requisitos necesarios para la aprobacién del
mismo.

Cordialmente,

Centro Expreso de Tramite

Centro Gubernamental Roberto Sanchez Vilella, Edif. Norte, Santurce, P.R.
P.O. Box 41179, San Juan, Puerto Rico 00940-1179
Tel. 721-8282
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28 de abril de 2008

Hon. Carlos Méndez

Alcalde

Municipio Auténomo de Aguadilla
Apartado 1008

Aguadilla, PR 00605

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL- PRELIMINAR
DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA
(2002-26-0119-JPU)

Estimado sefior alcalde:
Atencién: Sra. ldalys Mercado

Saludos. La Compafia de Turismo de Puerto Rico (la “Compafia”), ha
recibido para hacer comentarios la Declaracién de Impacto Ambiental
Preliminar del proyecto de referencia. El proyecto consiste en la construccién
de dos diques para el control de inundacién en la comunidad Espinar de
Aguada, un embalse, un canal de navegacioén, sistema de una marina con
capacidad para 1,000 botes, un componente hotelero de 330 habitaciones
con casino y spa, dividido en dos torres; la primera de 160 habitaciones y la
segunda de 170 habitaciones; 737 unidades de viviendas y 99,500 pies
cuadrados de espacio comercial.

Mediante la construccién de estos diques recomendados por el Cuerpo de
Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos, este proyecto ayudara a
proteger la vida y la hacienda de mas de 3,200 personas de las inundaciones
recurrentes del cafio Madre Vieja y el Rio Culebrinas.

Este proyecto es cénsono con la politica publica de la Compaiiia de convertir
a la regiéon “Porta del Sol” en un destino turistico de renombre mundial.
Igualmente, este proyecto contribuira al fortalecimiento econémico de
Aguada, Aguadilla y otros municipios circundantes.

La Compaiiia no tiene objeciones a este proyecto, tal y como se nos ha sido
presentado en la DIA-P de Noviembre de 2007, condicionado a que se
cumplan con los siguientes parametros:



Hon. Carlos Méndez

Discovery Bay Resort and Marina
Pagina 2

28 de abril de 2008

Tener permiso del Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados
Unidos para todas las obras de control de inundacion propuestas
(dique).

Aprobacién de las enmiendas al correspondiente mapa de
inundabilidad por parte de la Agencia Federal para el Manejo de
Emergencias (FEMA) y la Junta de Planificaciéon de Puerto Rico (JP).
El proyecto incluya medidas de sostenibilidad, de acuerdo con Ley
ndm. 254 del 30 de noviembre de 2006 (Ley de Turismo Sostenible),
Ley Nim. 267 de 10 de septiembre de 2004 (Ley sobre Politica
Publica de Desarrollo Sostenible) y demas leyes y reglamentos
aplicables. Recomendamos que se utilicen las Guias de Disefio
Sostenible de Instalaciones Eco-Turisticas y de Turismo Sostenible
(ver la siguiente direccion electrénica para mas informacion:
www.gotopuertorico.com/PDFs/GuiasInstalacionesEcoturisticas.pdf) y
los principios de edificios verdes del US Green Building Council
(www.usgbc.org/).

Cumplir con el Plan de Ordenamiento Territorial de Aguadilla.
Cumplimiento con las leyes y reglamentacion ambiental del

Departamento de Recursos Naturales (DRNA) y la Junta de Calidad
Ambiental (JCA).

El endoso de la Compaiia se limita exclusivamente al concepto turistico del
proyecto.

De no haberse hecho todavia, este proyecto debera ser presentado a la
Oficina de Incentivos Financieros de la Compaiiia para verificar si el mismo
cualifica para recibir los beneficios bajo la Ley de Desarrollo Turistico de
Puerto Rico (Ley nim. 78 del 10 septiembre 1993, segin enmendada).

De tener cualquier duda sobre lo aqui expuesto, puede comunicarse conmigo

o con el planificador William Pitre Cipolla al teléfono (787) 721-2400,
extension 2063.

Cordialmente,

S e

Juan Carlos Vega Cidraz
Director
Planificacion

WP



ESTADO LIBRE ASOClADO DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE AGRICU LTURA

P.O. BOX 10163, SAN JUAN, PR 00908-1163

28 de abril de 2008

Hon. Luis A. Echevarria
Alcalde

Municipio de Aguada

PO Box 517

Aguada, PR 00602-0517

Estimado alcalde:

Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
Consulta 2002-26-0119-JPU

Cordeco North West, Corp.

Bo. Espinal, Aguada

Procedemos a emitir nuestros comentarios sobre aspectos ambientales para esta
consulta. En la misma se propone la ubicacion de un predio proyecto mixto que
consiste del desarrollo de un proyecto turistico, recreativo y residencial, en una finca
de 230 cuerdas. La misma ubica en la Carr. 442, km 0.5, Bo. Espinal del municipio de
Aguada.

En revisiéon de nuestros expedientes se desprende que, esta consulta fue evaluada por
este Departamento. En comunicaciéon del 30 de abril de 2002 (adjunto copia),
recomendamos no objetar la propuesta, haciendo referencia a comunicacion del 13 de
diciembre de 2001 (adjunto copia), dirigida al Hon. Miguel A. Ruiz Hernandez, Alcalde
del municipio de Aguada. En la ocasion se indicd que, los suelos muestran buenas
caracteristicas para el establecimiento de cultivos, con altas probabilidades de obtener
éxito econémico. Sin embargo, los terrenos se encuentran atrapados entre dos
comunidades, zona maritimo-terrestre y carreteras estatales.

Por otro lado, del analisis de la documentacion sometida en este estudio ambiental se
desprende que, una seccibon de la finca, especificamente la porcidon de terreno que se
encuentra entre las Carr. 115 y la Carr. 2, ubica dentro de la delimitacion de la
Reserva Agricola del Valle del Coloso. Por tanto, estos terrenos se encuentran
protegidos, bajo el Reglamento Especial para las Reservas Agricolas de Puerto Rico
(Reglamento de Planificacion Nam. 28).



Hon. Luis A. Echevarria
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Luego de la evaluacién de nuestros expedientes y la documentacion sometida,
entendemos que las condiciones descritas en nuestra comunicacion del 30 de abril de
2002, prevalece. Por lo tanto, este Departamento reitera su recomendacién de no
objetar la propuesta. No obstante, se condiciona a que se tome en consideracién los
comentarios expuesto, en cuanto a la parte del terreno ubicada dentro de la reserva
agricola antes mencionada.

Cordialmente,

Agro. Yo a Flores Santos
Director

Oficina de Preservacion

de Terrenos Agricolas

chh

cf: Junta de Calidad Ambiental
Oficina del Presidente
PO Box 11488
San Juan, PR 00910
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

P.O. BOX 10163, SAN JUAN, PR 00908-1163

30 de abril de 2002

Lcda. Marissa Tollinchi
Secretaria

Junta de Planificacion

PO Box 41119

San Juan, PR 00940-1119

Est;"mada licenciada Tollinchi:

Consulta 2002-26-0119-JPU
2002-XJ2-CET00-01386
Cordeco North West, Corp.
Bo. Espinal, Aguada

En la consulta de referencia se propone ubicar un proyecto mixto el cual consiste en
un desarrollo turistico, recreativo y residencial en una finca de 230 cuerdas. La misma
esta localizada en el Bo. Espinal del municipio de Aguada, Carr. 442, Km. 0.5.

El suelo de la finca pertenece a una asociacion de seis series de Ssuelos en
aproximadamente las siguientes proporciones:

30% del suelo pertenece a la Serie Toa limo arcilloso Idmico, con declive de 0-
2% y capacidad de uso agricola I-1.

20%, Serie Coloso limo arcilloso Idmico, con declive de 0-2% y capacidad de
uso agricola llw-6.

20%, Serie Bajura arcilloso, con declive de 0-2% y capacidad de uso agricola
Hw-2.

10%, Serie Catano arenoso arcilloso Iomico, con declive de 2-5% y capacidad de
uso agricola 1Vs-18.

10% Serie Espinal arenoso, con declive de 0-2% y capacidad de uso agricola
Vis-26.

/—'r/f//’/.I ///////’r/, /// /',///'/'(/// . 7 //r)///('/-'//‘:
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Los suelos antes sefalados muestran buenas caracteristicas para el establecimiento
de cultivos, donde existen probabilidades de obtener éxito economico: No obstante, el
hecho de que discurren por los predios objeto de consulta dos cuerpos de agua de
abundante flujo, disminuye su uso para la agricultura debido a las inundaciones.

En comunicacion del 13 de diciembre de 2001 (adjunto copia), dirigida al Alcalde del
Municipio de Aguada, Hon. Miguel A. Ruiz Hernandez, este Departamento expresé no
tener objecion a la propuesta. En la ocasion se indico que el predio se encuentra
atrapado entre dos grandes comunidades y segregada fisicamente tanto por la zona
maritimo-terrestre, una carretera estatal y dos zonas densamente pobladas que limitan
grandemente su uso para la agricultura.

Luego de una revision de nuestros expedientes y la documentacion suministradas,
entendemos que las condiciones antes descritas no han variado.

Por lo tanto, este Departamento reitera sus comentarios iniciales y no objeta ‘la
consulta.

Cordialmente,

Agro. Juan L. Ddvila Pérez
tor

Oficina de Preservacion

de Terrenos Agricolas

chh
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ESTADO LiBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

P.O. BOX 10163, SAN JUAN, PR 00908-1163

13 de diciembre de 200!

Hon. Miguel A. Rufz Herndndez
Alcalde

Municipio de Aguada
P.O.Box 517

Aguada, Puerto Rico 00602

RE: PROYECTO CORDECO DISCOVERY BAY RESORT & MARINA
BO. ESPINAL, AGUADA

Honorable alcalde Ruiz Herndndez:
En la consulta de referencia se propone ubicar un proyecto mixto turistico-
recreativo y residencial en una finca de 230 cuerdas. La misma estd localizada

en el barmrio Espinal del municipio de Aguada, Carr. 115y 442,

El suelo de esta finca pertenece a una asociacion de seis (4) series de suelo en
aproximadamente las siguientes proporciones:

a. 30% Toa Limo arcilloso 1dmico, con declive de 0-2% y capacidad
de uso agricola I-1.

b. 20%, Coloso limo arcilloso 1&dmico, con declive de 0-2% vy
capacidad de uso agricola liw-6

C. 20%. Bajura arcilloso, con declive de 0-2% vy-capdacidad de uso
agricola iliw-2.

d. 10%, Catano arenoso arcilloso 1dmico. con declive de 2% vy
capacidad de uso agricola 1Vs-18.

e. 10%, Catano arenoso, con declive de 0-2% y capacidad de uso
agricola Vis-3.

f. 10%, Espinal arenoso, con declive de 0-2% y capacidad de uso

agricola Vls-26

Estos suelos muestran buenas caracteristicas para el establecimiento de
cultivos, donde existen probabilidades de obtener éxito econdmico. No
obstante, el hecho de que discurrten dos cuerpos de agua de abundante
flujo por los predios objeto de evaluacidn que nos ocupa, disminuye su
uUso para ta agricultura debido a las inundaciones.

Ie . £ . .
Ay yiewnd rer, Lt oo foer st g e L od Ler e e
7 7



13 de diciembre de 2001

Hon. Miguel A. Ruiz Herndndez
Proyecto Cordeco Discovery Bay Resort
Pagina-2 -

Del estudio de la documentacion suministrada por el proponente y de
visita al predio objeto de consulta, se ha podido constatar que el mismo
estd atrapado entre dos grandes comunidades y segregado fisicamente
tanto por la zona maritimo-terrestre, una carmretera estatal y dos zonas
densamente pobladas que limitan grandemente su uso para la
agricultura.

Sin embargo, es pertinente indicar que las tieras bajo evaluacion
localizan dentro de los lindes preliminares de la Reserva Agricola del Valle
del Coloso, creada en virtud de la Ley 142 del 4 de agosto de 2000, la
cual establece preservar terrenos de alto valor agricola y establecer un
desarrollo integral para la agricultura.  No obstante, la Junta de
Planificacién adn no ha concluido el proceso requerido por ley.

Por consiguiente, estimandose que el proyecto propuesto no afectaria la
agricultura de los municipios en la zona, este Departamento desde el
punto de vista estrictamente agricola no objeta el mismo.

Cordialmente

A
A Ml jo Talavera
o

Sulgecreta

JD/wit



DEPARTAMENTO DOE LA

VIVIENDA

E£STADO UBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

14 de marzo de 2008

Hon. Luis A, Echevarmria
Alcalde

Municipio de Aguada

PO Box 517

Ayruada, Puerto Rico 00602-0517

ATENCION: Sra. Marisol Ramos

RE: Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
Proyecto “Discovery Bay Resort and Marina”

Honorable Alcalde:
saludos cordiales de parte de la gran familia del Departamento de la Vivienda.

Acusamos recibo de su comunicacién del 31 de enero de 2008 relacionada con Declaracion de Impacto
Ambiental Preliminar (DIA-P) del Proyecto “Discovery Bav Resort and Marina” la cual someten para
nuestra consideracién.

A los fines de contar con suficientes elementos de juicio en el estudio de la misma, el Departamunto de la
Vivienda solicita tiempo adicional por que interesa circular el mismo a las areas operacionales y agencia
adscrita.  El propésito es identificar si los proyectos en diseho, planes o construccidon pudieran verse
afectados con el proyecto propuesto.

De necesitar informacivn adicional puede comunicarse con el que suscribe al telctono (787) 274-2527 ext.
6502, o al-correo-electronico Fdelmonte@vivienda.gobierno.pr.

Cordialmente, )

Secretario Auxiliar
Planificacton y Servicios I'écnicos

Avenida Barbosa 606, Edificio Juan C. Cordero, Rio Piedras, PR ¢« PO 3o0x 21365 San Juan, PR 00928-1365
Tel. (787) 274-2527



% UNITED STATES DEPARTMENT OF COMMERCE

- ‘ National Oceanic and Atmospheric Administration
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& NATIONAL MARINE FISHERIES SERVICE

Southeast Regional Office

263 13" Avenue South

St. Petersburg, Florida 33701
(727) 824-5312;, FAX 824-5309
hitp://sero.nmfs.noaa.gov

MAR 26 2008 F/SER31:LC

Marisol Ramos

Municipio de Aguada

P.O. Box 517

Aguada, Puerto Rico 00602-0517

Idalys Mercado

Municipio de Aguadilla

P.O. Box 1008

Aguadilla, Puerto Rico 00605

Dear Ms. Ramos and Ms. Mercado:

This is in response to your letter dated January 31, 2008, received in our office on February 29,
2008, regarding the Preliminary Environmental Impact Statement (PEIS) for the Discovery Bay
Resort and Marina. In your letter, you requested the National Marnine Fisheries Service (NMES)
provide comments on the PEIS.

Based on our review of the information contained in the PEIS, the project has not changed from
that presented in a previous PEIS in response to which NMFS provided comments by letter dated
December 19, 2006 (copy enclosed), and presented during an interagency meeting on July 11,
2007. As NMEFS has previously stated, because the project will require U.S. Army Corps of
Engineers (COE) authorization, a Section 7 consultation with NMFS Protected Resources
Division pursuant to the requirements of the Endangered Species Act (ESA) will likely be
necessary for the project. In addition to the sea turtle concerns that would need to be addressed
as noted in our previous letter, due to the May 2006 listing ot elkhorn and staghom corals as
threatened, the Section 7 consultation would need to consider potential direct and indirect project
1mpacts to listed coral species. A proposed 4(d) rule prohibiting take of listed coral species and a
proposed rule designating critical habitat for listed corals, which is likely to include areas such as
the hardgrounds along the shoreline where the project is proposed, would also need to be
addressed as part of the consultation. The PEIS has no information regarding listed coral species
n the sections referencing threatened and endangered species. The project may also require that
the COE complete an essential fish habitat (EFH) consultation with NMFS Habitat Conservation
Division pursuant to the requirements of the Magnuson-Stevens Fishery Conservation and
Management Act.




If you have any questions regarding the ESA Section 7 consultation process, please contact Dr.
Lisamarie Carrubba by e-mail at lisamarie.carrubba@noaa.gov or at (787) 851-3700. Please
note that the correct mailing address for Dr. Carrubba is P.O. Box 1310, Boquerén, Puerto Rico
00622. Questions regarding the EFH consultation process should be address to Mr. David Dale
of NMFS’ Habitat Conservation Division at david.dale@noaa.gov or at (727) 824-5317.

Sincerely,

A

David M. Bermnhart
Assistant Regional Administrator
for Protected Resources

Enclosure

cC: COE, Antilles Section — S. Castillo
F/SER4

Ref: T/SER/2008/01432
Fle: 1514-22.F.1.PR



ADMIRISTRACION DE TERRENOS

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

MAY 2 1 2008

Sra. Marisol Ramos
Municipio de Aguada
Apartado517

Aguada, PR 00602-0517

Estimada Sefiora Ramos:

RE: DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PRELIMINAR,
PROYECTO “DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA”,
MUNICIPIOS DE AGUADA Y AGUADILLA

Hacemos referencia a su carta del 31 de enero de 2008 donde remite a nuestra
atencion copia de la Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P) para el
proyecto en epigrafe, solicitando nuestra evaluacién y endoso al documento.

Luego de examinar la DIA-P y el proyecto propuesto le informamos que, segun
desprende de la informacion presentada, éste desarrollard en terrenos localizados
aproximadamente a quinientos (500) metros al este de un lote de 0.0148 cuerdas
propiedad de la Administracion de Terrenos (AT) (finca Josefa Soto) en el Barrio
Espinar de Aguada, que por su relativa cercania al desarrollo, podria verse
influenciado por la accién propuesta. Se acompafia una foto de localizacién de la
propiedad referida.

La DIA-P propone implementar practicas dirigidas a limitar los impactos y fomentar
la preservacion del ecosistema, mediante reforestacion, mitigacion de humedales, etc.,
de la finca proyecto y areas circundantes durante los periodos de desarrollo e
implementacién respectivamente. Como parte primordial del proyecto se propone la
construccion de diques de control de inundaciones los cuales deberan mejorar los
drenajes pluviales de la zona.

En virtud de que el proyecto de referencia no aparenta impactos a los terrenos de la
AT, no se presenta objecién al mismo siempre y cuando los impactos al ambiente
mediante los términos de la DIA-P se mantengan a un nivel no significativos.

Jdan Vaquer Castrodad
irector Ejecutivo

PO BOX 363767 * SAN JUAN, PR 00936-3767 « #171 AVE. CARLOS CHARDON, SUITE 101 » SAN JUAN, PR 00918-0903 « T. 753-8300 = F. 250-7150 « WWW.TERRENOS.GOBIERNO.PR



APARTADO 40785,

- BUERTO RISG (4940

Yol {787} 765-7575
Ext. 2204

Fad (787 TES2220

- RE:-DIA Disc

§I§ %‘&f;?é}f ]w:ﬁ{#s%

B Cﬁ;‘ﬁaaﬁ Land Services, Corp.
o 23&% ﬁai%@ Lam@i @%16

San Juan, PR 0§13

Estimado Ing. Noe! Sanchez 'gg;s;rg;a

Desarrollo Turigtico: fixko
- Barrio Espinar, Aguada, ?iﬁ&rﬁ& Rice

La Ghona de @a‘;}flcaﬁﬁﬁ de ia }%a;f@;’“{faﬁ e ﬁ&&@%fﬁiwi}% Solidos {f%if;‘%}
recitid. Qﬁ}g}a det documienio de. referencls para nuBstd  svaluacion ¥
-.ﬁ:ﬁm&&iﬁ&@a E%ﬁe ﬁﬂfﬁ%ﬁ%’ﬁ”ﬁ%ﬂ?ﬁ %i{%&";& %i Q?";};}@% ié} {ﬁ& ﬁ*&f&?i&&?‘ @% g}_&%%a m;&a{z’?@

;%gi,:ai:%

i}e Qmﬁﬁfﬁi} con la ﬁfafﬁaiz‘}{}ﬁ mméﬁ s?raﬁa §a parte ;ﬁf@g}ﬁeﬁ%ﬂi@ iﬁf‘(ﬁi& o m&?"éﬁ

%ﬁ %ﬁ Nar, Masaa:ia F’as&;«it&?%

?%&f; Maastro Discovery Bay Resort and %%f na, este consiste de las sicnrientes
insizlaciones

idades/836 .
entos) ¥

dades  resienciales-

az}aﬁaﬁéﬁﬁ{}%

2. '&ﬁgx&fﬁ*@' %’{3 ?*éma f:'z‘fz:% é:%@: 33&&&”@'&{%@3 *§ £4 ?&gi}ﬁae {3;’}@& *35 A’E uz*a ié%*ﬁﬁ

Eﬁy&%ﬁ{}?‘?ﬁﬁﬁ”&gﬁﬁﬁﬁ ._..:.::f:::-fg-::f":. L )



{’Es}fé@m aﬁ;&&éf&ws@% Qt}rs

%i&&a ;:; %} "%‘“azf;ﬁ;% iﬁxieam ?ﬁm
?aiﬁ

3. Area -ﬁfmm;a;g dis Cficinas de |a Marina de 48,000 p/2.

.
&
w
A
o
5&’}
i
tﬂ
b
£
hrria
i
fi=3
5
- R
e
%]
0

ko 3
A
L
e
o]
k..

!
e
=
4k
T
[
{;}
ﬁi
F 5
f
- i
-y
£}
133
{'3
&
b
o
#I?J
3
Sk
&
<
[e38
(3}
[r 3
i

| '{2{}?;6??%; ;‘a una marina en &E{:i} ;335& 2&& U éaﬁ&g
5. Instalaciones Marinas f Marina de 382 slips, Marina Drop-Off

@a?a %%ﬁ@ié%'af que §§)S ;Eé"{}y%{iié}ﬁ a SﬁﬁS&?fi}gaé’%& en %'ssw&w %ag ?iﬁsmr%: a&{i’

sig iz%&?*%%

1. Cumglr con el Reglamento de Lotificasan y U
2000 Desperdici s S&;{Eé}g &n s;s ii"‘éﬁif:‘;%}
:%‘:}@ag}@s‘ai {}$ Ss% j‘-

43‘%
o o
L8
il
=i
m
é‘é:t
L
.
%:13‘"
.
£
*»r::
g
Lo
oy
{1
H
B
T
i O
gt
G 5
&
bl
i
o
o
o 1
i
W

prafirpingr ¢ anteprovedts de {;{ﬁﬁszs“a;{;iﬁééﬁ g%a {ﬁe%:a%zfaﬂ zs’*;{:% ¢ las azesas
e separacitn, almatengje y recogide de materiales recic §;3§3 &5 en los
proyecios de comercio, industrias, recreacion, agricultura, lirisme, ¥
otros, tanko publicos como ;3*%“%;%%%3

Lrear m ar&aa {ﬁ& m&sg&gmggﬁ é@ mai&&ai sﬁﬁssﬁabéa &n m M{)mp} @g&s
e viy &ﬂé&% se debera:

a. Describir &n &l Memoral %xg‘,}%'?aa%%gs& de! provecto las dress
designadas para la separacitn y almacenaje de los materiales
nutencialmente reiciables.

b. En los plancs de desarrollo prefiminar o anfeprovecto de
construccsn.

4n ﬁm o @s ﬁéﬁi}a%& f;i@: ?&a%&;a%s m; ; i:;éeg f:mm}_ S

por cada cincuenta (50) unidades de viv viendas. £l recogido
ga i material aca;mma{ie podria ser semanal ¢ de acuerdo

Qi%’fﬁ_ﬁ%ﬁﬁé%@é .?ﬁ&%ﬁ?&iﬁ% ?agzcéaﬁéeﬁ_&ﬁ ﬂéﬁiﬁ%. plw de
apartamentos, saldn de actividades, areas comunales. y

oficina administrativa  El recogido del material en estas
areas debers ser diario o de acuerdo con la generacion.



'iﬁé}s ﬁ&wi} i,m&*

é’“&?i"ﬁiég}%’* *’a{fﬁ%

g §£¥'§ 3‘3 ﬁ%’%&% Q{’Eﬁ?ﬁ»ﬁ’%aiﬁfﬁ $$§€§E"§ iﬁ% Qi’}? *"“Eéfi{’i%% ‘;‘g oficing

_Qﬁé‘?’i fﬁ;&{i %’E"i ima §§%§§a§&f§{§a afe Fech _%ﬁ% y %% wlafﬁ%{; _
de los mismaos,

3 vzgm {23 am&s{:} ad&c;ﬁaéas :§§E‘§§ y'-3 %s’fi {:smm ﬁiﬁi&*

materia m se ﬁ@-&@ga .ﬁéﬁaf _gg wﬁfé&_ﬁﬁﬁ.f@%iﬂ

1, Ubicaciinde los %"mﬁ?& erifes enal dres desivnmuds

2. %\%iﬁmfﬁ de reci {3*&"}{?‘;‘%3 y tpo (Chofit Q}%%f;%él’ “Fear
ipadet”, “rol ws;;ff ‘olros).

ﬁ&{i@ i“&{;%;':% &;’s%&



izﬁs_@%rr;}iéﬁ Ty
Fadlna 4

¥ auaé&g af s&%r&z%g}g.-gﬁé it
'@eﬁama% %saf- ﬁsx;&rs 'f;a: %3?31‘3{;&

: %é?ze %fsaﬁ f;i:% yird: ﬁ% g}rﬁm %’E”%%ﬁ%’%ﬁé} ;’:gafa r@é%&-&: -------- R
@% m&ia;‘aigg f@i‘i iai}iii‘i% é@ iz:}:% {%iém& mi gﬁag ..............

¥oBEpa

i

a. %ﬁ%‘%lmgf ia 2&2%&53{3 ¥ iii}@ﬁ te ﬁ%%;&@?"ﬁf“ﬁ% s&idos no
s fases ds
igs‘ despardicios

ﬁgmraf;é{};} s:i&i i‘:&é‘i"é§3§ i‘} ?%&sﬁ&ﬁ{i

4, | ;i;gzéica;w%;-%e;;ga? @e{i;@g}% i @s"; ?&%’E@% e log Q%&g&@f@"fzz% qa.s@ no




afirs S T o

e Pro wﬁﬁf iﬁ’fﬁ}'?’é"f‘éé‘iiﬁé&ﬁ gue refiele  la autorizacion del

ﬁi"‘t’é 3&;‘; ’%arz% {%@Mﬁé{iw{}} ;}:«.&m mmb Jos

%&’L%’ia.

fﬁauﬁﬁfaﬁiﬁﬁ g aéﬁgz&:&@% dé os ?&é&%ér Et&@ ?‘i%{:«?{? ai:slefs & eﬁ
%’“‘{"3““1[3@& {ﬁé yiv m@z 2»3 sedificac &?“% f‘*%éz%fg ?i‘fj}f“%?éﬁ?af“% i‘ﬁi‘“

. Para garantizar la implantation de los Programas de
%mmﬁ i'f-i; es{;ﬁ?m ﬁmiw iﬁ@b&m contener  ias
ic § 3 E%E?‘if;%{} recog €§w y‘

'§$$ ;afraﬁﬁi sa%*s{z?z _ ;
programas de recic %a;e‘-;*&

i Para la aprobacion final de las instalacionss de reticiaie, %8
radicard en la Divisidn de Planificacion de la ADS, copin de ing

planos de conslipctidn enmendados  En &8kos su deherd

incluir 1o requerido para el complimiento de fa Ley NMom. 8%,
asi como, la informacién adicional ¥’$§$%<3 onada con el m%ﬁ-@g}
de EQ% é&ﬁ;’}ﬁﬁ*fﬁ. icios stlidos.

8. Incluir los requenimientos ce 2 Ley Nomero 17 de 18 de ensro de 1885,
é&iﬁ% éﬁ%;ﬁﬁiﬁa la mgf ?«%tﬁ‘%f{f} 21 e 4 de gii?’;if} 1:%9 ’§§§§ m?* de V&?‘n:ﬁiﬁfﬁ%

if:ig;: ;‘ﬁf;;iz&é% f‘?sﬁ tay

_mﬁ ?’&iﬁﬁﬁ%&ﬁﬁa@ﬁﬁ%& emifidas §&ﬁf§fﬁ '*%géﬁﬁ%& de dos zz} afios a { m»» {*ia, iz

&‘ﬁ%ﬁi}&{é es 80 s@ss y &% *@Qﬁﬁ?&;& ﬁi& ma{amaiﬁs



Corgnes Land Sgevices, Corp.
A Uiscovery Bay Hesorl and Manns

Desarroiln Turkitich Extensh Mixto

%’%&?’ia &

_%{a Ea ag;%%saa gjdei §$¥€§§$€ﬁ§€§ §}¥°€§5ﬁ§’%23€§$ 3% ﬁez}iaé{a §§¥$§e‘$$§” a E%’?’f{?{m&{‘; m

' 33 ?&‘?iﬁ%’% wipin ﬁﬁ{;f’s{}&";g} z:ﬁ@ ﬁxg @é‘%ﬁ_é}i

y & desaroilador del provecto propuesto, para lograr la meta de reciclar el 35
por ciento de lps residucs solidos. De requery nformacion adicional o para
actarar particulardades puede comunicarse con Brunilda Isaac Lianos,
Plamficadora Profesional, al (787) 785-7878, exiensidn 4885

HMon, Luig A, Echevarria
Alcalde del Municipio de Aguada

Hon. Carlos éﬁés’;ﬁéz
Alcalde de Municipio de ﬁgﬁ&{i a2



) "
b, &
(P

Estado Libre Asociado de Fuerto Rico
Auloridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puzarto Rico

15 de diciembre de 2006

Hon. Luis A. Echevarria
Alcalde

Municipio de Aguada
P.O. Box 517

Aguada, PR 00602-0517

Hon. Carlos Méndez
Alcalde

Municipio de Aguadilla
P.O. Box 1008
Aguadilla, PR 00605

Honorables Alcaldes:

BORRADOR DE LA DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DISCOVERY BAY RESORT AND MARINA

Hemuos recibido st comunicacién relacionado al borrador de la Declaracién de Impacto Ambiental
(DIA) solicitando nuestros comentarios.

Como parte de los documentos que incluye el borrador de la DIA, se aprecia una carta de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) en Ja que indica que el estudio suplido de agua
potable y potencial endoso al provecto por dicha agencia va a estar condicionado a [a culminacion
del proyecto de la Planta de Filtracién de Culebrinas. Es importante recalcar que dicho proyecto
fue transferido por AFl ala AAA.

Luego de revisar los documentos sometidos, analizamos la ubicacion propuesta para el proyecto
con respecto a los proyectos que AFI actualmente lleva a cabo en area oeste para los Juegos
Centroamericanos 2010, v el mismo no los impacta,

Para aclarar dudas o preguntas, pueden comunicarse conmige al (787) 763-5757 extension 1634.
Cordialmente,
242
L
sé A. Garcia Péreza

Director
Area de Ingenieria

Edthcio Capital Center 235 Ave. Arlenal Hostos Suite 1801 San Juan PR 00918-1433 (787) 763-5757 » Fax: 763-4415
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ESTADO LYBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTALES

HON LUIS A ECHEVARRIA
ALCALDE

MUNICIPIO DE AGUADA
PO BOX 517

AGUADA PR 00602-0517

Estimado sefior alcalde;

Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar (DI1A-P)
Discovery Bay Resort & Marina

PR-442, Km. 0.5

Bo. Espinar, Aguada

O-PA-DIA01-5J-00109-13022008
JCA-07-0033
2002-26-0119-JPU

Hemos evaluado la DIA-P sometida con relacion al asunto descrito en epigrafe. Se
propone la construccion y operacién del desarrollo Discovery Bay Resort & Marina. El
proyecto cuenta, entre otros, con los siguientes componentes:

e Control de inundacién y embalse de la marina: Construccién de 2 diques en
| Aguada y Aguadilla, embalse de la marina, canal de navegacian ¥ un sistema de
rompeolas para una marina de 500 unidades de muelles flotantes y una
estructura para almacenar 500 embarcaciones. Esto para una capacidad de
1,000 embarcaciones. Se construira una marina que cubrira aproximadamente
57 cuerdas que se compone de una marina principal (seccion norte) que
acomodara 118 atracaderos y una garden view (seccién sur) donde ubicardn
382 atracaderos. El canal de navegacion principal de entrada tendra un ancho
minimo de 50 metros resguardado en su entrada al mar por un sistema de
rompeolas. En el area de la marina principal el canal tendra un ancho de 30
metros.

= Residenciall la construccion de 737 unidades de vivienda multifamiliar
distribuidas en: 360 unidades tipo apartamento, 325 unidades tipo "walkup" y 52
tipo villas.

¢ Turfstico. La construccion de un hotel de 330 habitaciones, dividido en dos torres
de 160 y 170 habitaciones con casino y centro de conferencia, entre otros. El
complejo de playa a ubicarse entre el sistema del Cafio Espinar y la zona
maritimo terrestre (ZMT), consistird de una estructura de tres niveles para un
total de 10,000 pies cuadrados aproximadamente que albergara el club de la
playa, salones de actividades, restaurante, barra y area para juegos de salén.

P, 0. Box 366147, San Juan, Puerto Rico 00936
Tel. (787) 999-2200
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Hen. Luis E. Echevarria
O-PA-DIADT-SJ-00108-1 3022008
JCA-QT-0033

2002-26-0118-JPL
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= Comercial: Se construirdn aproximadamente 65,500 pies cuadrados de dreas
comerciales para ubicar restaurantes, areas de entretenimiento y venta al detal
de articulos relacionados a la marina. Ademas, de aproximadamente 3,566
estacicnamientos sobre la superficie y en varios multipisos. La finca tiene una
cabida de aproximadamente 210 cuerdas.

Luego de la evaluacion de la DIA-P emitimos los siguientes comentarios:

El disefio de la construccion de la marina propuesta, la intrusion del mar tierra adentro y
por ende toda la ensenada cubierta por el mismo, se consideran bienes de dominio
publico, conforme se establece en el Reglamento Nom. 4860 del 29 de diciembre de
1992 (Reglamento para el Aprovechamiento, Vigilancia, Conservacion y Administracion
de las Aguas Territoriales, Terrenos Sumergidos v la Zona Maritimo Terrestre), Articulo
1 - Disposiciones Generales - Seccidon 14, B - Area Geografica Cubierta “Se
consideran bienes de dominio publico cubierfos por el presente reglamento (4)
Los terrenos invadidos por el mar que pasen a formar parte de su lecho por
cualquier accion” (Enfasis suplido). El deslinde de la zona maritimo terrestre se esta
evaluando en la Division de Agrimensura con el Nom. O-AG-CER02-SJ-00147-
28062006. El proceso de deslinde debera ser completado para lo gue actualmente es
la zona maritimo terrestre y para la propuesta intrusién del mar tierra adentro.

Discusion de los Estudios de Flora y Fauna:

Uno de los posibles impactos del proyecto sobre el estuario formado por el Cafio
Espinar, el Cafio Madre Vieja y otros habitats asociados es una mayor entrada de agua
salada al estuano y por ende posibles condiciones hipersalinas,

» En las inmediaciones del area propuesta el DRNA lleva a cabo entrevistas con
pescadores recreativos de orilla y de botes privados. Debemos mencionar que
los Municipios de Aguada y Afiasco son conocidos por 12 pesca del Seti; la DIA-
P no menciona los posibles efectos del proyecto, sobre esta especie. Ademds,
de los impacios en salinidad en otras especies. Deber3 incluir este andlisis.

e la diversidad de los bosques de mangle se relaciona con los patrones de
salinidad estuarina, siendo mas diversas las areas donde existen condiciones de
salinidad moderad como en el Cafio Madre Vieja donde el mangle rojo es
seguido inmediatamente par mangle blanco, Io cual es un indicative de que el
suelo actualmente no es hipersalino.

La DIA-P no analiza los posibles cambios en salinidad resultade de la actividad y el
impacto gue esto ocasionaria a los mangles, por lo que se deberd incluir este andlisis.

Todos los ecosistemas que albergan las especies criticas que habitan en el 4rea objeto
de desarrollo dependen de alguna forma de los patrones hidroldgicos del darea. A
continuacién describimos los posibles efectos a cada uno de los ecosistemas:
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=« Pantano Espinar — con la construccion de los digues al oeste del Cafo Madre
Vieja se romperia la conexion hidrolégica entre éste y el pantano. Se alterarian
por ende las condiciones de este pantano en términos de salinidad, hidroperiodo
y comunidad béntica, lo que por su parte podria deteriorar la comunidad de
especies de aves nativas que utilizan este ecosistema. En la DIA-P se establece
gue como consecuencia de la consiruccidn de! dique en este cafio el flujo de
agua hacia el mismo se veria interrumpido. Como alternativa proponen un
sistema de bombeo que le afiadiria agua al sistema.  Si el agua que se
bombeara al caflo es salada, esta actividad podria alterar el ecosistema
existente. La DIA-P no analiza el posible impacto acumulative resultado del
bombeo de agua salada al ecosistema del cafio, ni como se intentard mantener
el grado de salinidad existentz en el mismo,

= Cafo Madre Vieja — Este cafio recibiria el impacto directo del proyecto, ya que |a
marina ubicaria en esta zona. Lla destruccin de 38 cuerdas de humedal
asociados a este cafio, las cuales la mayoria se componen de Bosgue de
Mangle, eliminaria un area de refugio para especies acuaticas. Peces juveniles
e invertebrados bénticos ulilizan las zonas de mangle para protegerse de Ios
depredadores y alimentarse de la materia orgdnica que provean las plantas. La
destruccion de mangle afectaria la aportacién de agua al acuifero que existe en
el predio, ya que se reduciria la infilfracion de agua al mismo. Al esto verse
afectado se promoverian aun mas las condiciones hipersalinas en el estuario.
Ademds, al aumentar la entrada de agua dulce por medio de la escormentia, lo
que contribuiria a una degradacion en la calidad de agua en e! estuario. Por lo
que la DIA-P debera incluir este @nalisis.

+« Costa y playa — La degradacion en la calidad de agua puede afectar los corales
-y yerbas marinas en dicha costa, ya sea por medio de contaminacion directa, o
por un aumento en sedimentacion y por temperaturas mas elevadas. Las
especies de peces que se han reportado en esta area y que podrian verse
afectadas . incluyen colirubia (Ocyurus chrysurus), chillo (Lufjanus vivanus),
dorado (Sparus aurata), vaca (Hypoplectrus sp), entre otros. La eliminacion de
gran parte del area de arena y los dislurbios continuos por medio de
embarcaciones podria afectar el uso de esta playa como area de anidaje por
estas especies en el futuro. Este andlisis no esta incluido en la DIA-P,

El DRNA comparte la prepcupacion del Servicio de Pesca y Vida Silvestre de los E.U.
de que con la destruccion de la zona estuarina y por ende gran parte de los cafios,
ademas de |a posibilidad de que la intrusion de agua salada afecte las poblaciones del
camarén Macrobrachium carcinus, en el Rio Culebrinas, el cual no fue identificado en el
estudio de fauna de la DIA-P, por lo que se debera realizar este analisis.

Las especies de tortugas el carey (Eretmochelys imbricada), el tinglar (Dermochelys
coriacia} y Ia tortuga verde (Chelonia mydas), que normalmente se encuentran por este
litoral, pudieran verse afectadas por la contaminacion que se genera en este tipo de
marinas y con el flujo de embarcaciones adicionales a las ya existentes en el area.
Entre las actividades que se llevan a cabo de forma continua en las marinas, se
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encuentra el despacho de combustible, limpieza, reparacion ¥ mecanica de motores,
limpieza de avios de pesca y mantenimiento y limpieza de casco. Estas actividades
pueden generar contaminantes que impactarian nuestros cuerpos de agua y por
consiguiente la fauna y flora acudtica. las especies de tortugas marinas en esta area
tendrian una presién ambiental adicional a la actual por tener el estatus de especies en
peligro de extincion y sus poblaciones estar diezmadas La DIA-P debera incluir un
analisis de las medidas de mitigacién para minimizar los posibles impactos a las
especies mencionadas.

El Plan de Manejo para el Area de Planificacicn Especial de los Manglares de Fuerto
Rico de marzo de 2003 de la Junta de Planificacién. El plan indica que la causa
principal de la destruccién de manglares se debe al relleno ¥y corte indiscriminado y no
planificado. Ademds, sefiala que la actividad de mayor impacto sobre éstos son los
desarrollos turisticos y residenciales. Por otro lade, la construccién de facilidades
nauticas en areas aledafias a un manglar incurre en el dragado de las areas a ser
utilizadas. Esto implicaria que los manglares que se encuenfran en la zona estaran
altamente sedimentados, lo que pone en peligro la subsistencia de este tipo de
ecosistema debido al volumen de sedimentos. La DIA-P debera discutir todos los
impactos directos e indirectos a este sistema resaltando los dafios a la vida silvestre y
acualica.

La Gula para la Ubicacién de Marinas en Puerfo Rico de 1988, identifica aquellas
actividades inaceptables como la excavacién, dragado, remocién o alteracitn de fondos
de yerbas submarinas, arrecifes de coral u otro habitat béntico de valor ecoldgico.
Ademds, de corte ¢ aiteracién de dreas de manglar u otros humedales en la costa, entre
otros. También, entre los lugares inadecuados estan las dreas extraordinariaments
vulnerables a riesgos naturales fales como marejadas o inundaciones. Por otro ladg,
los posibles impactos de las excavaciones en tierra para crear una marina interior
conllevan pérdida de lerrenos en la costa y mantenimiento de la calidad del cuerpo de
agua. Algunas de estas marinas requieren la construccion de estructuras para evitar la
energia del oleaje o la sedimentacién del canal de acceso. Estas estructuras pueden
obstruir el flujo de sedimentos a lo largo del litoral ¥ crear problemas de erosion. Por lo
que debera ampliar en la discusion de este posible impacto.

El analisis del impacto de los espolones a las playas arenosas debe ser determinante
en cuanto a estabilidad relativa de las mismas al norte y al sur de estas estructuras. El
DRNA considera que no se ha analizado minuciosamente el posible efecto de Ios
impactos acumulativos a esta costa, como resultado de la construccion de los
espolones. Ademas se debe incorporar al aniisis el periodo de tiempo que incluya los
meses de alto oleaje y los meses de calma, con relacién a Ja deposicion de arena detras
del rompeolas. Segin los calculos realizados en la DIA-P se indica que con el tamarfio y
el angulo relativo de la playa, especificamente del espolén norte la arena se
almacenarfa al norte de esta estructura a una tasa de 2,500 a 6,000 metros cubicos por
afio. Esto significa que el espacio disponible se llenaria entre 3 3 7 afos, lo que
implicara que habria que hacer dragados de mantenimiento a la entrada al canal y en el
canal de navegacién de la marina y rebatir la arena en |a playa aledana al espoldn sur,
Ademas, de identificar un 4rea de secado de la arena ya que la misma no se puede
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